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Ingilizlerin genelde Tiirklerle ilgili konulara ilgileri ancak on altina
yuzyilin son yillarinda yani Tirklerle Avrupa lilkeleri arasindaki iligkilerin
baglamasindan yiizyih agkin bir siire sonra 6nem kazanmaya baglamigt:.
Bu tarih Osmanl Imparatorlugu’nun gerileme siirecine basladifi zamana
denk gelir'. Bu gecikmenin kendine 6zgii nedenleri yok degildi. Elbette
ki, en onemlisi cografi nedenlerdi: Her iki iilke de Avrupa’nin iki ug nok-
tasinda bulunuyordu. Yolculuklar bir ¢ok zorlugu da beraberinde getiri-
yor ve ¢ok uzun siiriiyordu. Sanderson’in 1584 yiindaki Ingiltere’den Is-
tanbul’a kadar siiren ilk yolculugu tam bes ay siirmiistii. 1591 yilinda ger-
ceklestirdigi ikinci yolculuk ise hemen hemen alt aymi almist. Bu
yiizden, ulagim konusundaki zorluklar, Tiirkiye ve Ingiltere’nin uzun siire
birbrilerine yabanci kalmalarinda 6nemli bir faktor sayilmalidir. Ayni ne-
denden dolay1 Ingiltere Tiirk tehlikesi simnnin diginda kaliyordu. Ne
Tiirklerin heybetli ordulari, ne donanmalan ve hatta ne de Akdeniz kor-
sanlan, “hendekle korunma” ayncalif igcinde emniyette olan bu ada ulusu
icin bir tehlike olugturmuyordu. Fakat Ingiltere’nin Akdeniz ticaretinde
bir payinin bulunmayisi bu gecikmenin daha 6nemli bir nedenini olugtu-
ruyordu. Tarihsel yonden diinyadaki denizlerin en onemlisi sayillan Akde-
niz’le dogrudan dogruya baglantisi olan Fransa ile Dubrovnik, Venedik,

* Orhan Burian, “Interest of the English in Turkey as Reflected in English Literature
of the Renaissance”, Oriens, V (1952), 209-229.

' 1k Ingiliz-Tiirk iligkileri konusunda yapilmig olan iki bilimsel cahsma da Amerikal-
lar tarafindan gergeklegtirilmistir. Bunlar, Profesér Samuel C. Chew’un The Crescent and the
Rose: Islam and England duning Renaissance (New York, Oxford University Press, 1937) adh
eseri ve Dr. Warner G. Rice’in Michigan Universitesi Kiitiiphanesinde bulunan heniiz ya-
yinlanmamg, “Treatment of the Moslem in Non-Dramatic Literature: The appearance in
sermon and story” ve “The Oriental in Elizabethan Drama” bagliklan alunda topladig iki
bolimden olugan Turk, Moor and Persian in the English Literature of the Renaissance adh eseri-
dir. Uzerinde bazi degisikliklerin yapildign ikinci bolim Harward Universitesine “Turks,
Moors and Persians in Elizabethan Drama” baghg: alinda doktora tezi olarak sunulmustur.
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Cenova gibi devletler, kendilerine birgok hukuki ve ekonomik ayricaliklar
saglayan Kapitiilasyonlar sayesinde Osmanli Devleti ile yakin iligkiler ku-
rarak diinyanin bu béliimiinde Ingiltere’yi geride birakmuglard. Bu
yiizden Ingiltere’nin sorunu ikiye katlanmig oluyordu: Hiristiyan aleminde
ad1 “dinsiz”e ¢tkmug bir ulusla nasil dostluk kuracaklar ve bu sahaya her
yeni geleni en azindan siphe ile karsilayan diger Hiristiyan devletlerle do-
gacak bir anlagmazliktan nasil kaginacaklardi. Ingiliz Hiikiimeti'nin Os-
manl Devleti ile istanbul’un fethinden yiiz otuz sene geginceye kadar dip-
lomatik bir iligkiye girmemis.olmas: ve ¢ok daha sonraki bir tarihte I. Ja-
mes’in Padisah tarafindan gonderilen bir temsilciye, imansiz birini kargila-
manin “Hiristiyan bir Prens’e yakismayacagi®? gerekgesiyle gosterdigi ce-
kingenlik gibi gergekler hala daha etkiliyiciliklerini koruyordu. Yine de
siirekli gelisen bir dokuma endiistrisi olan Ingiltere gibi bir iilke icin, zen-
ginligi, genig niifusu ve biiylik ham ipek, yiin, pamuk kaynaklanyla Yakin
Dogu uzun siire goz ardi edilemeyecek bir gekicilige sahip idi. Aynca, In-
giltere’deki yeni aristokratlarin evlerini siisleyebilecek belirli Yakin Dogu
sanat eserleri ve uriinleri de (hali ve ipek kumaglar gibi) kamgilayic1 bir
oge oluyordu.

Bundan dolay: Ingilizler, Tudorlann saglam idaresiyle iilkenin birligi-
nin saglanmasindan sonra, girigimciligin geng ruhuyla, simirlarinin ¢ok di-
sina tagmaya cesaret etmiglerdi. En biyiik hedefleri Dogu Hint Adala-
n’ydi. Kuzeybati’'ya, Kanada’ya ve Horn Burnu’ndan dolagarak Giineyba-
t'ya diizenledikleri kesif seferleri ile, Kuzey Buz Denizi ve Baluk Denizi’ni
agarak, Moskova Prenslerinin topraklan iizerinden gegerek yaptiklan calis-
malarla, bir asra yakin bir siire boyunca Dogu’ya ulasacak yeni bir yol
kesfetmek igin ugragtilar. Ciinkii Akdeniz iilkelerinin kazanmlmig haklarina
saldirmanin ve Ortadogu veya Umit Burnu iizerinden gegen yol igin Por-
tekizlilerle rekabete girmenin doguracag sakincalann bilinciydeydiler?. Yi-
ne de, bu aginmig yollar igin bile umutlanim tam olarak yitirmediler. As-
linda, Robert Sherley’nin kullaniimasinda direndigi Umit Burnu’ndan do-
lagan yol, Lancaster ve Wood’un kesif gezilerinin de ispatladig1 gibi canl-
higim1 koruyan bir meseleydi ve Portekizlilerin 1622°de Basra Korfezi’ndeki
yenilgilerinden sonra burasi Dogu Hindistan Kumpanyasi’'nin ana ticaret
yolu oldu. Bununla beraber on altina yilizyil boyunca Dogu’yla olan tica-

2 §.C. Chew, The Crescent and the Rose, 152.

3 Ashnda Jenkinson’in $irvan $ahi ve fran Hiikiimdan ile gériismeleri “sozii gegen
Padigah’la igbirligi icinde bulunan” Venediklilerin elinde olan Ortadogu ticaretinden aynl-
mak amacim tagiyordu. Bak. Principal Navigations (1g03), II, 28, Hakluyt.
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retin biiylik bir boliimi Osmanl topraklan tizerinden yapiliyordu. Bu
yiizden Ingilizler sanslarini 6ncelikle bu yénde aramak zorundaydilar.
Hakluyt, o giine kadar Dogu zenginlikleri ile Ingiltere arasindaki tek araci
olan Venedikli tiiccarlar ve bu tiiccarlara ait “Flander kadirgalari”’na 1511
ve 1534 yillan arasinda sirt gevrilmeye baslandigim ve yine bu yillarda
“Londra, Southampton ve Bristow bandiral biiyiik gemilerin”* Akdeniz’e
yolculuk yaparak Sicilya, Girit, Sakiz ve bazen de Kibns, Trablusgarp ve
Beyrut’la ticaret yaptiklarini belirtmektedir.

Osmanlilarin Balkanlardaki fetihlerinden ¢ok Dogu Akdeniz’de yayil-
malar, denizci devletler igin imparatorlukla dostga iligkiler kurmay: 6zen-
dirici bir konuma getiriyordu. Cenova ve Venedik’in yavas yavas gerileme-
ye basladig: sirada Fransa ortaya ¢ikmis ve 1536 yilinda ilk.Kapitiilasyon-
lan elde etmigtir. Ingiltere’nin ilk girisimi ise jenkinson’un 1553 yilinda as-
linda kendi adina Kanuni Sultan Siileyman’dan almig oldugu “ayncalk ve
miirur tezkeresi” ile baglamigtr. Bu ayncalik ve miirur tezkeresi “Fransiz
ve Venediklilerin kullanmakta oldugu o6zgiirliikk ve ayricaliklar gibi, benzer
durumlarda, her hangi bir ferdin engellemesi ve suclamasiyla karsilasma-
dan kullanilmak ve miimkiin ise daha da fazlas1”3 igin verilmistir. Profesor
Chew, “Antony Jenkinson’in gezisinin biiylik bir olasiikla Tiirkiye’de ye-
rel bir ticareti baglatmanin olanaklan ve Mezopotamya veya Kizil Deniz
lizerinden gelen bazi Uzak Dogu ticaretiyle ilgili baglantilar kurmanin ge-
cerliligi hakkinda bilgi toplamak amacina yonelik”® oldugu diisiincesinde-
dir. Fakat Ingilizlerin kendilerini Istanbul’da Venedikli ve Fransizlarla ay-
ni diizeye gikartmalan igin yirmi bes yil daha gegmesi gerekiyordu’.Bu
da, William Hareborne’un iki Londral ticcar ve kendisi adina Padisah’in
huzuruna kabul edilmesinden ve 1581 yilinda Kralige Elizabeth’in “Tiirki-
ye Kumpanyasi”nin kurulmasina ruhsat vermesinden sonra gergeklesmis-
tir. Iki iilke arasindaki ticari iligkiler bir kez bagladiktan sonra siirekli
biiylidii ve geligti. Ingilizler ince yiinlii kumas, sayak, tavsan kiirki, tene-
ke, civa, seker ve kehribar satiyorlardi. Kargihginda da baharat, ecza, “ma-
z1” veya boya, civit, ham ipek ve “pamuk ipligi” ahyorlardi. 1587 yillinda
Hercules adh geminin yiikii Ingilizlere 70000 sterlinden fazla kazandirmigti.

* Hakluyt, Principal Navigations, V, 62.

5 Suriye ve Misir Osmanh Imparatorluguna 1516 yihnda Yavuz Sultan Selim tarafin-
dan katilmigtir.

¢ Hakluyt, Principal Navigations, V, 10g-110.

7 S.C. Chew, The Crescent, 151.
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On iki tye ile kurulmus olan sirket 1586’da ruhsati yenilendikten sonra
53 liyeye cikmug ve Halep’te de en az Istanbul’daki kadar etkili olmugtu®.

Bu nedenle, ilk evrelerinde Tiirkiye ile Ingiltere arasindaki iligkiler
esasen ekonomikti ve tamamen ticari zihniyete sahip bulunan Londrah is
adamlarinin kigisel girigimlerine dayaniyordu. Yine de elgiler, basindan
beri, sirket tarafindan iicret almalarina kargin, kendilerini Sirket'e degil de
hiikiimdarlarina kargi sorumlu kabul ediyorlardi. 26 Agustos 1 595 tarihli
bir mektupta Barton, Sirket’in veznedan olan Sanderson’a (ki iicretini de
onun elinden aliyordu) sertce, “kimse beni denetleyemez ve ben davranig-
lanm i¢in majestelerinden bagka kimseye hesap vermem®” diye yazmugtir.
Tirk tarafinda ise herhangi bir baglanti yapilmamug ve Ingiltere’de temsil-
cilik i¢in hicbir adim atilmamigti.Mustafa isimli ilk Tiirk elgisi 1607 yilin-
da I.James’in sarayina yollanmisti. Fakat o da tam bir elgilik sifatiyla veya
sirekli olarak degil sadece birkag ayhgina gonderilmisti. Gergekten de,
Dogu sorununun, her yonden émriinii tamamlamig ticari bir girketin eline
birakilmayacak derecede 6nem kazandigi on dokuzuncu yiizyihn baslanina
kadar Tiirk-Ingiliz iligkilerinin ticari yoni tam anlamiyla silinmemisti. Bu
zamana kadar, Istanbul, Izmir, Halep, Iskenderiye, Cezayir gibi yerlere
atanmug elgi, konsolos, papaz, sekreter ve hekimlerin iicretlerinin 6denme-
sine, Istanbul’da bir elgilik ve bagka konsolosluklarin kurulmasina ve im-
paratorluk icindeki fabrika ve magazalann bakim masraflarinin kargilan-
masina kadar biitiin harcamalar bu Levant Kumpanyas’'nin kasasindan
yapiliyordu. Ingiliz Hiikiimeti biiyiikel¢iyi atama ve onun giderlerini kargi-
lama sorumlulugunu ilk kez 1803 yilinda iizerine almisti ve zaten Kum-
panya 1825 yihnda dagilmgti. ilk elgiler Kumpanya’dan aldiklann maas
yam sira “Padisah’tan da yillik bin kron aliyorlard1” ! Ingilizler getirdikleri

8 M. Epstein’in The Early History of the Levant Company, say. 245-50, adh kitabinda
bulunan S.P.D. Eliz, cilt 144, No.70’den alinan “A consideration of the trade unto Turkey,
1580, by Mr. Secretary Walsingham” adli yazida bu ticaretten meydana gelecek avantajlar
ve diger belli bagh tiiccar devletlerden “ceza ve zorlamayla” Ingiltere’ye karyt olugabilecek
mubhalefet kurnazca incelenir. O zamanlar Osmanh Devletinde kalici resmi temsilcisi olan
iilkeler Venedik, Fransa ve Kutsal Roma Imparatorlugu idi (bak. Fynes Moryson, Shakes-
peare’s Europe, 27.).

% 1592 yiindan sonra “Levant Kumpanyasi” diye bilinen Kumpanya on dokuzuncu
yizyilhn baginda dagildiginda 800 iiyesi vardi. Kumpanyanin tarihi hakkinda daha genig
bilgi icin bak. H.G. Rosedale, Queen Elizabeth and the Levant Company (London, 1gog); A.C.
Wood, A History of the Levant Company (Oxford, 1935); M. Epstein, Early History of the Le-
vant Company (London, 1908).

' Mektup segilmig bazi yazigmalarla beraber The Travels of John Sanderson in the Le-
vant 1584-1602, with his Autobiography and Selections from Corvespondence, 142, adh eserde veril-
mistir. Bak. say. 146.
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evraklarin yaninda Padisah’a hiikiimdarlarindan g6z alia hediyeler,
hikiimetin veya Divanin belli bagh uyelerine ise daha degisik armaganlar
sunma gelenegini kurmuslardi''. Politik iligkilerin kurulmasina yol agan
ayni ticari yatinm siireci degisik kosullarda olsa bile, tesadiifen Hindis-
tan’da da gelisgme gostermekte idi. Bu gelijme aslen Levant Kumpanya-
s’'nin bir dah olan Dogu Hint Kumpanyas’nin faaliyetleri araciligiyla olu-
yordu.

Fakat yine de Tiirkiye’deki Ingiliz gikarlaninin tamamen ekonomik ol-
dugunu ve gelismesini ticaretten bagka bir seye borglu olmadigim
diigiinmemek gerekir. Bu ekonomik yayilma, Ingiltere’nin on altina yiizy:-
bin ikinci yansindaki dinsel-politik gelismesinin sonucudur. Ingiltere yiizy1-
lin sonunda kendisini Avrupa’nin Protestanlik’1 savunan en kuvvetli devleti
durumuna getirmigti. Boyle bir onciiliik, Atlantik’te Ispanya, Hint Okya-
nusu’nda Portekiz ve biitlin bunlardan da 6te Akdeniz’de Fransa ile kagi-
nilmaz bir siirtismeyi beraberinde getiriyordu. Fransa ile aralarindaki re-
kabet ardi arkasi kesilmeyen diplomatik savaglar seklinde devam etti. Fa-
kat diger iki devletle olan anlagsmazliklan savag aracihigiyla bir sonuca bag-
landi. fspanya bu iilkeyi daha ok yiikselmekte olan Ingiliz hirsin1 ezmek
icin istila etmegi tasarladi. Ispanya hem Avrupa’daki en biiyiik gii¢ hem
de Katolikligin kalesi durumundaydi. Hollandalilarin ustaca ayak direme-
leri Ispanyollarin yenilmezligini siipheli bir duruma soktugu halde Ingilte-
re heniliz denenmemis kuvvetiyle heybetli dismaninin karsisina gikmaya
cesaret edememigti. Bu ylizden Kralige Elizabeth Osmanli Imparatorlugu
ile dogrudan iligkilerin kuruldugunu goérmekten memnunluk duyuyordu.
Osmanlilar, Ispanya’nin giiciinii dengeleyebilecek tek devletti. Anado-
lu’'nun diginda memalik-i mahrusa Arap Yarimadasi, Misir, Kuzey Afrika,
Kafkasya, Kinm,Transilvanya, Romanya, Macaristan, Sirbistan, Bulgaris-
tan, Makedonya, Arnavutluk, Yunanistan, Kibris ve tim Ege Adalann:
kapsiyordu '2. Birgok degisik dil ve dinden uluslan igine aliyordu. Yine de

"' Bak. Sanderson’un Travels, 194, adli kitabinda bulunan Kumpanyadan ve iigiincii
elci olan Lello’dan Sanderson’a gonderilen mektuplar. Moryson bunun “hazir para olarak
degil” de sadece niyette oldugunu soyliiyor; bak. Shakespeare’s Europe, 30.

12 “Hediye” konusu elgilerin Londra ile yaptiklan yazigmalarda goéze garpiyor. Dal-
lam’in giinliigii bu hediyelerden birinin sunulusunu da igermektedir. Albumasar adi eserden
yapilmig asagidaki alinti da konunun akademik bir piyeste bahsi getirilebilecek kadar bilin-
mekte oldugunu belirtmektedir:

...The perpetual motion
With a true ‘larum in’t, to run twelve hours
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Tirkiye, Hristiyanhk’a karsi Mislimanhk’in savunucusu durumundaydi.
Diismanlan Avrupa’daki Kutsal Roma Imparatorlugu, Isapanya ve ital-
ya’nin Akdeniz’deki sehir devletleri oldugu igin, savaslan da fiilen Roma
Katolik Kilisesi’'ne yonelikti.

Elizabeth ve cevresi olay1 bu agidan gormiig olmalilar ki William Ha-
reborne’un (veya Harebone, glinkii isim ¢agdas dokiimanlarda her iki ge-
kilde de yazilmaktadir) ilk Ingiliz elgisi olarak Istanbul’a gelisinde Padi-
sah’a sundugu mektupta Osmanh Imparatorlugu’na ittifak teklifinde bulu-
nuldu. “Biiyiik bir ihtimalle gorevinin ana amac1 Turkiye ve Yakin Do-
guwdaki Ingiliz ticaretini geligtirmekti. Fakat ilk kez hem o hem de soylu
hamim dikkatlerini iyi bir politik anlayigin olugsmasina vermislerdi. Bu an-
layis ispanya ve Roma Katoliklerine karsi duyulan diigmanliktan kaynak-
laniyordu” . Padisah, Elizabeth’in sadece bir kadin oldugu halde “salta-
nat sirmedeki irfan1”’ndan ve Roma katoliklerinin putperestliklerini hos
gormemesinden etkilenmisti*. Vezirleri araciligiyla onu destekleyecegini
vaat etti'®>. Fakat bu vaat sézde kaldi ve bu konuda higbir sey yapilmadi.
Kisa bir siire sonra Ingiltere, Ispanyol donanmasinin bozguna ugramasiyla
en biiylik diisman ile olan ciddi miicadeleden ilk ve son olarak galip ¢i-
kinca sliphesiz ki Elizabeth rahat bir nefes almig ve teklifinin Padisah ve
hiiklimeti tarafindan ele alinmadigina sikretmistir. Aksi takdirde higbir
zaman kendini dost bir Hiristiyan ulusunu dinsiz bir giicin yardimi ile
bozguna ugratmanin doguracag: lekeden kurtaramayacakt. Birkag yil son-
ra Ingiliz biiyiik elgisi Edward Barton’un III. Mehmet'in Avusturya seferi-
ne eslik etmesine Elizabeth, “Ingiliz silahlarini O’nun ¢adinnda iistiinde
tasidigindan Fransiz elgisinin Barton’u Imparator’a sikayet ettigi ve Fran-
siz Kral'nin, Kralige’yi silahlarinin Tirk Kampr’nda Hiristiyanlara kargi
tagindign konusunda tenkit ettigi” '®nden dolay1 olduk¢a kizmisti. Roma

‘Fore Mahomet's return, deliver it safe
To a Turkey factor: bid him with care present it
From me to the house of Ottoman.
 “Tiirkiye’nin cografi durumu” hakkinda o ¢aga ait bilgi icin bak. Fynes Moryson,
An Itinerary (1907), IV. say. 104-131.

. ' Edwin Pears, “The Spanish Armada and the Ottoman Porte”, English Historical Re-
view, VIII (1893), 439-466. Makale belgeler agisindan zengindir, seksenli yillarda Osmanh
Hiikiimetini Ispanya’ya karyi ittifak iginde bulunmak yolunda ikna etmek igin Hareborne
ve ardil Barton’un girigimlerini kesin olarak ispatlar.

!> Bak. Pears’in makalesinde bulunan Privy Councel’a yazilmig 31 Agustos 1587 tarih-
li Barton’un mektubu.

'¢ Bak. von Hammer'in Histoire de I’empire ottomane, V11, 396-98, adli eserinden aktaril-
mig Hareborne’un Padisah’a g Kasim 1587 tarihli mektubu.
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Katolikleriyle Protestanlarin aralarindaki duygularin diijmanca olmasina
kargin tim Hiristiyanlarin “glinahkar Muhammed”in taraftarlarina duy-
duklan nefretle kargilastinlamazdi.

Kutsal Topraklar’a hacca giden yolcular arasinda bu tutum oldukga
dikkat cekicidir. Hiristiyan-Misliman diigmanhg o kadar iglerine islemis
ti ki achk ¢ekmegi ve deniz kazasina ugramay: bir Tiirk limanina siginip
“Hristiyan inancinin en biyiik diigmanlan ve dinsizlerin eline” diigmeye
tercih ediyorlardi. Fikirlerini hicbir olay degistiremezdi. (Bir seferinde
goruldugi gibi kaptanin biri siddetli bir firtinaya tutulunca tiim haa yol-
culannin karsi koymalarna ragmen en yakin Tiirk limanina siginmig ve
tutsak edilmeden, esir olarak satilmadan ve de tecaviize ugramadan kendi-
lerine kasabadan “sarap ve bircok diger gereksinimler”i'” yollanmist1 . Yi-
ne de hacilarin zorlu bir maceraya girigtikleri goz 6niinde tutulmalidir. Bu
hac yolculuklarimin en uzunu en az bir yil siirliyordu; en pahallisi da 100
ila goo diika altinina maloluyordu. Ayrica bu yolculuklar denizde ve kara-
da da birgok zorluklarla kusatilmisti. Pylgrymage of Sir Richard Guylforde’'da
[Sir Richard Guylforde’un Hac Yolculugu] da goriildiigii gibi bu hacilarin
tuttuklan giinliiklerin hepsinde atlattiklan firtinalara ait uzun listelere rast-
laniyor. Aslinda Canterbury ve Walsingham’a diizenlenen hac yolculukla-
n, o zamanlar daha gozdeydi, hatta 6zellikle reformasyondan 6nce Roma
ve Compostela bile kalabalik insan gruplarm gekiyordu. Yine de, Kutsal
Topraklar’i ziyaret etmek dindar bir Hiristiyan i¢in en yiiksek emel olma-
y1 on yedinci ylizyila kadar korudu. Onlara gore, bu tiim zorluklara de-
gerdi ciinkii “karaya atu@ ilk adimla her haciya giinahlarinin mutlak affi
ihsan edilmigtir” '°.

Zamanla bu saf hacilar arasinda gozlemlerini onyargisiz kaydedenler
¢ikmaya basladi. Bu yolculardan biri de Tiirk dostu olarak kabul edemi-
yecegimiz John Sanderson’dir. Sanderson Osmanh Imparatorlugu igindeki
dini hosgoriiden ¢ok etkilenmis ve kilise ¢anlarinin galinmamasi diginda
Hiristiyanlanin tam anlamiyla 6zgiirliige sahip olduklanni soylemigtir . Is-
tanbullu bi Yahudi tarafindan Sanderson’a Italyanca yazilmig ve Sander-
son tarafindan ingilizce’ye gevrilmis bir risalede, Fatih Sultan Mehmet'in

'7 Fynes Moryson, Shakespeare’s Europe, 29.

8 Sir Henry Ellis tarafindan yaymnlanmig, The begynnynge and contynuance of the
Pylgrymage of Sir Richard Guylforde, Camden Society yayinlan (1851), 68-70.

¥ a.g.y., 16.

2 Sanderson, Travels, 74.
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biiylik camisinin gevresinde kurulmus, sayilan yiizii bulan “kursun kubbe-
li” hanlarda “hangi ulus ve dinden olursa olsun tiim yabancilarin, yolcu-
lann ve hizmetlirlan da dahil olmak iizere, upki kiliselerde oldugu gibi
higbir licret alinmaksizin nasil dinlenebildikleri ve agirlandiklani?!” anlaul-
maktadir. Sanderson bir derkenarinda Miisliiman olmug kigilerden, bu ki-
silerin kendi istekleri dogrultusunda hareket ettiklerini ve bunda sagilacak
higbir sey olmadigini ima ederek s6z eder. Soyledigi sudur: “Not: Benim
hatrladigim kadanyla Benjamin Bishop, George Butler, John Ambrose ve
digerleri gibi birgok geng, ihtiyar Ingiliz Tiirklesmistir2” Diger taraftan
yazisinda Roma Katolikleri'ne ve Rum Ortodokslar’na “putperest Hiristi-
yanlar” ve “kafasiz putperestler”? diye hitap edilmistir. Dedigine gore
Protestan hacilar herkesten gok Katolik frerlerden nefret ederlermis [bétes
noires/; Rum papazlarla ve hatta Museviler ile bir anlagmaya varmalan
olasiymig ama “Roma ruhbani” ile olanaksizmus.

Ulkelerinden tehlikeli bir ige cesaret ederek aynlmis bu kati kurallara
bagh eski gezginlerden, tam anlamiyla gordiiklerinin objektif ve tarafsiz
bir raporunu beklemek ¢ok fazla sey istemek olur. Sadece nadiren, Sir
Henry Blount? érneginde oldugu gibi, iilkeyi ve insanlarim belli bir taraf-
sizhk Olgiisiiyle inceleyen gezginlere de rastliyoruz. Levant Kumpanyasi
memurlan arasindaki yazigmalarda da, ekseriyetle mektubu yazanin is zih-
niyetiyle - ticaret veya politika - veya Sir Thomas Roe’nun yaptig gibi sa-
nat ve arkeoloji yoniiyle diisiindiigii igin dogru olan bilgilerle kargilagabili-
yoruz. Bu tiir eski eserlere olan ilgi on yedinci yiizyilin otuzlu yillarina
denk gelen Roe’nun dénemine? yani ele aldigimiz donemin bitim tari-
hinden bir siire sonrasina kadar, Ingilizlerin dikkati Osmanhlarin impara-
torluguna gevrilmemisti. Osmanl devleti nezdine yedinci biiyiikelgi olarak
atanan Sir Thomas Roe, Bagpiskopos Loud tarafindan yazma eser topla-
mak, Buckingham Diikii tarafindan da eski eserleri ortaya gikarmak igin
gorevlendirilmisti. Fakat Roe en biiyiik hizmetini gerek bir kismim kendisi
toplayarak ve gerekse Tiirk makamlarindan Baron’un uzmanlan adina

2 ag.y., 70.

Z ag.y., 56.

3 ag.y., 108.

2 Sir Henry Blount, 4 Voyage into the Levant (1636), Osborne’un Collection of Voyages
(1745) adh kitabinda yeniden basilmigur. Aym1 zamanda Pinkerton’un Collection (1808) adli
eserinde de bulunmaktadir.

% Osmanh Devletinde yedinci Ingiliz elgisi olan Sir Thomas Roe 1622-1628 yillan
arasinda gorev yapmugtir.
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Marmora Arundelliana [Arundel Mermerleri]® olarak bilinen iinlii koleksi-
yonu toplamalan i¢in aldig izin sayesinde, Arundel Kontu Thomas Ho-
ward icin gergeklestirmisti. Kendi verdigi bilgilere gore “her tasgin altina
bakmak s6ziinii yerine getirmek istercesine” Osmanh Imparatorlugu’na ait
Ege Adalan da dahil olmak iizere tiim Asya ve Avrupa topraklarini kaz-
misti.

Fakat onaltinci yiizyllda buralara gelen Ingiliz gezginler icinde Yakin
Dogu’ya olan bu klasik ilgiye pek rastlanmaz. Ronesans’in o ileri devre-
sinde bile klasisizm hala Italyanlara aitti ve Italya eski dlinyanin yerini tu-
tuyordu. Heniiz Yakin Dogu’nun Ingiliz gezginlerinin hayallerinde bir ge-
kiciligi yoktu. Klasik devirler ve eserlere ilgi seyrek ve birbirinden kopuk,
daginik bir karaktere sahipti. Buna en tipik 6rnek ilk kayitlardan?’ alinan
Cuha ve diger adiyla Kythira adasina ait su alinti olacaktr: “...Yunanh
Kralice Helena’nin [Giizel Helen] dogdugu yerdir; fakat tiim dillerde an-
latlan meshur hikiyeye gore Cuha denilen komsu adadaki mabette kur-
ban keserken Paris tarafindan kaginlmisti ki bu esaret Truva’nmin sonuna
neden olmustu; ama yine de aym kralicenin esaretinin anisi olarak ustaca
ve kusursuzca kaliteli beyaz mermere iglenmis heykeli Ege Adalarindaki
Asdrys gehrinde ayakta duruyor”. Istanbul’da i ay boyunca serbestge do-
lagms, gézlemciligiyle Ginli Dallam’in bile buranin tarihi yerleri ile ilgili
sOyleyecek hemen hemen higbir seyi yoktu. “Sonra, gordiigiimii séylemek-
ten baska kayda deger bir sey soyliyemiyecegim gesitli anitlan gormek icin
sehre geri dondiik”?. Bu onun gegmis iizerine yaptigi yorumlamanin var-
digi son noktadir. Bunun yanisira on yedinci yiiz yilin baglan kadar geg
bir dénemde, bagka bir yolcu, Atina igin “Bu sehir tiim yiiksek ilimlerin
ve fenlerin anasi ve dadisiydi. Fakat simdi orada sadece dinsizlik ve bar-
barlik var ¢iinkii cahil Yunanhlann ikamet ettigi bu yer Tirkler tarafindan
yonetiliyor. Eski binalarin bazi kalintilan halen daha gériilmeye deger”?.
diyebilecek kadar dikkatsiz olabiliyordu. Bu ilk seyahatnamelerde, yazarla-

% Bak. Sir Thomas Roe, Negotiations in the Levant; ve W.Noel Sainsbury, Original Pa-
pers Relating to Rubens.
?7 Pylgrymage of Sir Richard Guylforde, 13.

# ]J. Theodore Bent tarafindan yayinlanan, Hakluyt Society yayinlan tarafindan basi-
lan Early Voyages and Travels in the Levant adli eserde bulunan “giinliigii”, say. 81. Bak. Sir
Richard Carnac Temple tarafindan yayinlanmiy The Travels of Peter Mundy, 1608-1667,
Hakluyt Society yayinlan (1g07), say. 20,30.

2 “The Travels of Four Englishmen, and a Preacher...”(1612), Osborne’s Voyages, 1,
772.
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nnin zihninde tek ilgi uyandiran yer Truva idi. Purchas’in da anlattig: gi-
bi Coryat'in bu “tim diinyanin en sanh yeri” lizerine yazilmig sayfalan
belki de eski eserlere duyulan ilginin baglangi¢ devrelerinde bulunabilecek
en aynntih incelemedir®. Kisaca, bundan sonraki ¢ yiizyll boyunca Av-
rupalilanin goziinde neredeyse stratejik onemiyle rekabet edecek boyutta
olan Osmanh Imparatorlugu tarihi ve arkeolojisi on altinci yiizyil Ingiliz
gezginlerinin degil ilgilenmek, dikkatlerini bile gekmemigti.

Bu adamlann bir gogu glizellige ve tarihsellige ilgi duymamisti. On
yedinci yuzyiin baslarinda yagamis en biyiik gezginlerden olan Fynes
Moryson kendisi gibi deneyim kazanmak igin yolculuga ¢ikmig gezginleri
“buralara diinya goriglerini gelistirmek gibi emelleri olmaksizin gelisi-
guizel yolculuk yapanlardan ve daha da 6nemlisi bu yolculuklarda zihinsel
becerilerinden ¢ok bedensel kuvvetlerini sinamay: tercih edenlerden ve
biitin bunlardan da 6te kazang igin intihar sayilabilecek basit ve anlamsiz
maceralaria delice hareketleri goze alarak kendilerini insanlann kiglik
gormesine maruz birakanlardan”?' ayirt etmemizi saghyor. Biiyiik bir ihti-
malle asagidaki yorumu yaparken Dr. Rice’in aklinda Moryson gibi
adamlar vardi: “Dogal olarak, insanlarin macera pesinde yurtlarinin digin-
da dolagmaya bagladign ¢aglarda, Misliiman giicliniin merkezi ve tahti
Avrupa’nin birgok yerinden gezginleri ¢eken bir miknatis durumuna geldi.
Turk dinini, Turk gelenek ve goreneklerini kapsayan ilgilerini tatmin igin
geldiler ve yolda birgok baska seyler gordiiler*?”. Fakat bu davramg on ye-
dinci yuzyiln baglamasindan uzun bir zaman geginceye kadar yerlesmiye-
cekti. Orta gaglardan beri Kutsal Topraklar’a giden hacilar, sayilan az da
olsa, degismez yolcu akinini olugturuyorlardi. Tiiccarlar sonra ortaya gikti.
Bunlar Osmanh imparatolugu’nun belirli yerlerinde kendilerini ¢ok once-
lerden kabul ettirmis olduklan i¢in diinyanin bu yoérelerine merak igin ge-
lebilecek olan vatandaslarina rehber ve danigman olarak yardim ediyorlar-
du

Fakat bu gezginlerin ilk amaglan ne olursa olsun, yazlarinda ola-
ganiistii ve tuhafa karsi olan egilimlerini ortaya koydular. Oykiilerinde te-
ratolojik unsurlar vardir. Anlattiklan mucizeler doga ustii diizene degil de
degisik iklimlere ve az duyulmus uluslara dayaniyordu. Bu yazilar iki ana

% S. Purchas, Hakluyt Posthumus or Purchas His Pilgrimes (1904), X, 305-413.

3! Moryson, Itinerary, 429.

32 W.G. Rice, “Early English Travellers to Greece and the Levant” Essays and Studies
in English and Comparative Literature, University of Michigan(1933), 211.
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gruba aynlir. Bir on bes tane kadan gezginlerin giinliikleri ve hikayeleri-
dir®. Bunlar genellikle ziyaret edilen iilkenin cografi incelemesini igerir;
yerliler ve onlarin en goze garpan ahigkanliklan ve gelenekleri hakkindadir.
1516 ve 1618 yillan arasinda yaymnlanan kitaplardan(tarihler sirasiyla Os-
manhlann Suriye ve Misir't yonetimleri altina almalarina ve Thomas Gof-
fe'un Tiirk trajedilerini yazdigi zamana rastlar) en ilgingleri bu gruba da-
hildir ¢linkii bunlar kisisel deneyimlerinin iriinleridir ve yazarlari bir bag-
ka eseri intihal etmis olsalar bile bunu 6diing aldiklan bilgileri kendilerine
has bilgiler edasiyla yapiyorlardi. Tabii ki bu gruptaki her eser aym agir-
hkta degildir. Ornegin Istanbul’da ii¢ aydan fazla bulunmamis olmasina
kargin Dallam’in giinliigii, birkag yil kiirek mahkiimu olduktan sonra Pa-
disah’in hizmetinde topgubasi ve zaman zaman tiim imparatorluk’un he-
men her kosesini gormiis bir gezgin olan Webbe’inkinin degerini asar.

Ikinci grup yazlar kabaca tarih genel baghg altinda simiflandinlan ki-
taplar1 kapsar. Bu kitaplar baghca Osmanli Imparatoriugu'nu meydana
getiren halklarla, bunlarin gelenek ve gorenekleriyle ve Tiirklerin din ve
devlet yonetimleriyle ilgilidir. Bu kitaplarda sik sik yazanin geri doniip Os-
manhlann yiikseliy donemine bir goz atugini goériiyoruz. Bu ciddi bilimsel
incelemelerin ¢ok azinin esasen Ingiliz yazarlara ait olmasi oldukca karak-
teristiktir. Bunlar ¢ogunlukla Latince, Fransizca veya Italyanca yazilmg
yabanci eserlerden serbestge uyarlanmis ve derlenmis terciimelerdir. Bu
grubun en onemlisi sayilan, Richard Knolles’'un “en iyi tarih kitaplarin-
dan sadakatle derlenmis” olan, Generall Historie of the Turkes [Tiirklerin
Genel Tarihi] adh kitab: bile ciddi bir surette Avrupali yazarlarin eski ta-
rih kitaplarina dayanmir. Avrupa, Osmanli Imparatorlugu ile iligkilerini In-
gilizlerden 6nce kurmustu; bu yiizden de Ingilizler bu alana adim atma-
dan 6nce Avrupa’da Imparatorluk’un cografyasi, tarihi ve toplumsal kural-
larni hakkinda birgok eser yazilmigti*. Bunlar serbestge “Ingilizlestirilmis”
ve on altinci ylizyihn sonlarinda biiyiik bir kitle tarafindan okunmusgtu.
Fakat kitaplarda belirtilen diistinceler ve goriis agilar gercek yazarlarina
aitti, gevirmenlerinin ne disiindiiklerini ¢ok az yansitiyordu. Yine de, bu
kitaplarin sayilannin birinci gruba dahil olan gergek gezi kitaplarindan
daha ¢ok olusu ve daha gok okunusu, dolayl bir yoldan da olsa sonugta
Ingilizler adina, Tiirklerle ilgili bir gériis yaratmust:.

3 E.G.Cox, Reference Guide to the Literature of Travel, 1, 201-206, adh kitabinda Yakin
Dogudaki gezginlere ait 1511 ile 1618 yillan arasinda yaymlanmis yirmi iki eserden bahse-
der fakat bu eserlerin dokuzu terciimedir.

** Bak. R. Rouillard’in The Turk in French Literature adli eseri. Fransizca yapilan cals-
malar igin bibliografya konusunda miikemmel ve genis bir galiymadir.

Belleten C. LVI, 37
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Ayn fikirler, zamanin edebiyatinda da gegerlilik kazand: ve Elizabeth
donemi sahnelerinde de birkag kez biiyiik bir etkiyle dramatize edildi*®.
Birgok Elizabeth ve I.James devri piyesleri ve maskeli sahne oyunlan, ken-
di bagina genis bir kaynak olan Dogu Tarihi ve efsanesinden gok Tiirk
konulan ve debdebesi kullanilarak yaziliyordu. “Elizabeth sahnesinde
biiylik bir olasilikla, birgok degisik faktor Tirklerin tercih edilmesine ne-
den olmugstu. Avrupa’ya dogru yonelmis siirekli bir Tiirk Istilasi tehdidi
ve sonucu olarak Tiirk geleneklerine ve sahsiyetine duyulan agin bir ilgi,
dogal olarak Tiirk’iin bu gésterinin bir pargasi olmasi digiincesini akla
getirmigtir. Daha da 6nemlisi, acaip dogulu giysisi ve boyanmig yiiziiyle
etkili bir sahne makyajina olanak saghyor, gaddarlik ve hainlikle yapmig
oldugu iin sayesinde en kanh sahneleri makul gosteriyor ve dinsizligi saye-
sinde de Hiristiyan bir kahramanla karyi kargiya getirilince bol bol dini
yapmaciklara firsat yaratiyordu”. Bu Tiirk konulu ve karakterli oyunla-
nn bazilan kaybolmugtur ve biz onlann varhiklarim bu yapitlara deginen
diger eserlerden oOgreniyoruz. Birkag tanesi giiniimiize kadar gelmigtir.
Tirk ve Dogulu konulara sadece tesadiifi ve tamamen uydurma yakistir-
malanin yapildigi, yazan belli olmayan Thomas Stukeley adh oyun veya
Mason’in The Turke adh oyunu gibi eserleri bir kenara birakirsak, serbest-
¢e de olsa tarihsel figiirleri ve olaylan¥ kullanmis sekiz on kadar piyes
bulabiliriz38. Bunlar 1360’dan 1565’'e¢ kadar olan Tiirk Tarihi’nin iki
yuzyilhk bir bélimiinii kapsarlar. Bu donemin baglangig tarihini Goffe’un
I. Murat zamaniyla ilgili Couragious Turke [Cesur Tiirk] adli oyunu, bitig
tarihini de Fulke Grevillin, Kanuni Sultan Siileyman’in son saltanat
gunlerini ve biiylik oglu Mustafa’nin dldiiriiliiginii anlatan Mustapha adh

% Konu iizerindeki en iyi galiyma Dr.W.G. Rice’in, okumam igin bana da &diing ver-
me lutfunda bulundugu, adindan s6z etmis oldugumuz eseridir. Bak. Prof. Chew’nun The
Crescent and the Rose adh eserinin “Moslems on the Londan Stage” boliimii. Bir baska ya-
rarh 6zet de J.Q. Adams’in Mason’in The Turke line yazmig oldugu kisa 6nsézdiir.

% J.Q. Adams, gosterilen yer.

% Dr. Rice Tiirklerle ilgili on yedi piyes ismi sayar. Fakat bunlann arasinda Marlo-
we'un jew of Malta ve Fulke Greville’in Alaham adlh eserlerinde oldugu gibi, Tiirklere ait
bélimleri tamamen yazann hayal giiciiniin iiriinlerine dayanan birkag oyun da vardir.
Louis Wann, “The Oriental in Elizabethan Drama”, Modern Philology, XII (1915), adh yaz-
sinda kaybolmug ve giiniimiize ulagabilmis eserleri kapsayan lark alu piyes ismini, doguyla
ilgili piyesler olarak vermigtir. J.Q. Adams énsoziinde, pek fazla inceleme yapmaksizin, “the
Mohammedan”in da rol almis oldugu Otello da dahil olmak iizere elli bir piyesten séz
eder. Daha fazla bilgi igin bak. A. Harbage, Annals of English Drama, g75-1700 ve G.M.Sib-
ley, The Lost Plays and Masques, 1500-1640.

3 Bak. Ek.
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oyunu olusturur. Tamburlaine [Timurlenk] disinda oyunlann hicbiri déne-
min 6nemli piyeslerinden sayilmaz. Yine de, Elizabeth devrinde zihinlerde
var olan doguya ve ozellikle Tiirkiye’ye ait kaleydoskopik goriintiiniin de-
lili olmalan nedeniyle 6nemleri yadsinamaz ve bu ozellikleri de yaratici
birer eser olarak ierdikleri eksiklikleri 5nemli dlgiide kargilar.

Elizabeth devrinin Tiirkiye hakkindaki bu fikirlerini belki de, daha tu-
tarh bir bicimde bir araya getirmeye bakmaliyiz. Ingiltere, kiiiik bir ada
guciinden, imparatorluk giiciine déniigiirken ve Shakespeare oyunlarini
yazarken, bir Ingiliz’in Tiirkler hakkinda olusturdugu genel kavram ney-
di? Asya, Afrika ve hatta Dogu Avrupa halklanyla birlikte Tiirklere degi-
sik tirde insanlar olarak bakiliyordu. Normal Huristiyanlik olgiileriyle de-
gil de garip aliskanhk ve geleneklerine gore yasayip hareket ediyorlardi.
Tuhaf ve ahgilmigin diginda olan seye merak duymak Rénesans adaminin
ozelligiydi. Bundan da éte, bilinen diinyanin biiyiik bir kismim kapsayan
Tirk hakimiyeti, tim Hiristiyanlan bu ulusun korkung giiciiniin temelin-
de ne oldugunu ortaya gikarmaya ve bunu alt etmeye itiyordu. Insanlar,
meraklanndan bu tuhaf Yakin Asyal’y: gozleyip daha da kurnazcas: onu
ortadan kaldirmanin olanaklarini incelemek igin harekete ge¢misti. Ingiliz-
ler'in durumunda ise amag belki de, bu yasini almig imparatorlukla reka-
bete girip onlan gegmekti. Rapor ve incelemelerin tuhaf ahgkanhklan in-
celeyen basit gozlemlerden, Osmanh Devleti ve siyaseti aragtirmalan ola-
rak gelismesi bu gorigi destekliyor.

Tirklere yakigtinlan ozellikler arasinda, gézlemcilerin hakkinda yo-
rumlama yapmaktan hemen hemen bir zevk aldiklan Tiirk zalimligi var-
di1¥. Tirklerin insanail duygulara kayitsiz kaldiklann kabul edilirdi; sahsi
baglann onlar icin gegerli olmadigina inanilirdi. Bu insafsizhin en bariz
kamt, Padigah’a, tahta qikinca tahtla olan baglantilanni koparmak igin
sehzadeleri bogdurmas: yetkisi veren yasada bulunmaktaydi®. 1595 yilin-
da babasi III. Murat’tan sonra tahta gikan III. Mehmet’in on dokuz seh-
zadeyi bogdurup babalariyla beraber gémdiirmesi miistakbel yazarlar icin
bu acimasiz yasanin klasik bir 6rnegi haline gelmigti*!. Aslinda, Rénesans

% Tiirkler hakkinda en kesin ve dogmatik agiklama Sir Thomas Sherley’nin Sir Deni-
son Ross tarafindan yaymlanan “Discours of the Turkes”, Camden Miscellany, XVI (1936)
adli yazisinda bulunur.

“ Osmanllarda veraset ilkdoganin hakki degildi. Padigah’in 6liimiinde ailenin en yag-
i erkegi tahta geciyordu. Fakat (on yedinci yiizyila kadar) hiikiimdann tiim kardeglerinin
oldiiriilmesi adetinin sonucu olarak hemen hemen kaginilmaz bir sekilde biiyiik erkek ¢o-
cuk tahtin varisi oluyordu.

“ Om., Sanderson, Travels, 58.
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devrinde eglence amaciyla italyan novell/ini ve Elizabeth devri kanli traje-
dilerini yaratan dehgete duyulan tutku, Tirk gaddarhgm rahatlikla hatta
zaman zaman gegni olarak bile gorebilmelerini saglyabilirdi. Tarihi yerler
ve eserler kargisinda sessiz kalan bircok gezgin, ornegin Istanbul’da
gordiigli bogarak, kaziga oturtarak, asarak, bogazhiyarak vs. gibi cesitli
idam gekillerini uzun uzadiya anlatir. Bu idamlar halk 6niinde gergeklesti-
riliyordu ve agik¢a goriiliiyor ki elgiler de bu gosterileri kagirmayip “6zel-
likle gidiyorlardi” 2.

Gozlemcilerin Tirklere yakigtirdiklan bir bagka ¢irkin o6zellik de
aggozliiliiktii. Bu konuda askerlerle yiliksek mevkideki memurlar ve halk
arasinda belirsiz bir ayinm yapilmig gibi gorliniiyor. On altinai yiizyil
sonlarinda Osmanl Imparatorlugu Hiikiimeti gerilemeye baglamigti ve
“hiikmi altindaki tlkelerdeki isyanlar, kargasaliklar ve askerlerin gehirler-
de iilkenin can damarim kestikleri yolundaki dedikodular, eger buradaki
sorunlar1 ¢ozmek icin seferler diizenlenmezse devletin zayiflamasinin hiz-
lanmasina neden oluyor®” du. Daima silah altinda bulunan Sipahiler ve
Yenigeriler kural tanimaz olmuslardi. Kazan kaldirma tehdidiyle fazladan
akge sizdinp, ulufelerini arttirabileceklerini fark etmislerdi. Padisah’in
olimiinden, veliahtin Anadolu’daki sancagindan Istanbul’a gelmesine ka-
dar gegen birkag giinliik zamanda, Hiristiyan-Misliiman ayirmaksizin sik
stk bagkentteki diikkanlan yagmaliyorlardi. Memurlara gelince, rigveti ya-
sal armaganlar olarak kabul ediyorlardi. Bu, yabancilar agisindan Osmanl
Imaparatorlugu’ndan olduk¢a ucuza ayricalik elde etmelerine yardimci
olan bir diiglinceydi. Padigah dahi her Ingiliz biiyiikelgisi degistiginde ve
tahta giktiginda Ingiliz hiikkiimdarindan bir armagan kabul ediyordu. Kar-
sibik olarak da biiyiikelgi Hazineden yilik bin diika altin1 aliyordu ve eger
Barton veya Glover gibi de yeteneklilerse, Osmanh Devleti'nde 6nemli si-
yasi niifuza sahip olabiliyorlardi. Kralige biiyiikelgiden, Padigah’a Ingilte-
re’nin Ispanya ile olan savagindan dolayr “bu iilkeden tiim miihimmati”
almis oldugu igin Lehistan ile savaga girmemeleri yolunda israr etmesini
rica etmi§, Barton da Kralige Elizabeth’in 21 Mart 1590 tarihli mektubu-
nu sundugunda Tirkiye ile Lehistan arasindaki bang1 saglamay: basarmis-
g

42 “Bunlan gorebilmek igin Master Lillo (elgi) ile birlikte bizzat oraya gittik.”, Sander-

son, ayni eser, 58; bak. say. 85, Mundy, aym eser, 55-57, sadece aynntilanyla anlatmakla
kalmayip bu idamlann resimlerini de gizmigtir.

4 Sanderson, aymi eser, say. 223’de bulunan Henry Lello’dan John Sanderson’a
gonderilmig bir mektuptan.
4 a.g.y., “prenslikteki eski haklarinin iadesi igin Muldavia Prensi adina” Glover’in ge-

virdigi entrikalar i¢in bak, say. 233.
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O devre ait veriler mahalli yoneticilerin de soyguncu gibi davrandikla-
nm gosteriyor. Bu davraniglarin nedeni ise su alintidan kolayca anlagil-
maktadir: “Zaten kendileri de mevkilerini satin aldiklarindan, daha yerle-
rine bile 1sinamadan, Istanbul’da makamlan icin daha iyl para veren biri
akinca geri ¢aginldiklarindan... Ve bu da ag sineklerin toklarindan daha
¢ok kan emdikleri igin Imparatorluk’taki en biiyiik zararlardan birisidir*”.
Venediklilerin yabancilari, onlardan “hayali miicevher” veya para kopar-
mak amaciyla Lazoretto’lara hapsetme* metodundan bir hiikme varacak
veya Kudiis’deki Kutsal yerleri koruyan frerlerin aggozliiliigiinii géz 6niine
alacak olursak bu arsizca aligkanligin sadece bir iilkeye 6zgii degil de ev-
rensel oldugu anlagilir. Tabii yine de bu aliskanhgin Osmanli Imparator-
lugu’nun ve genelde halkinin zenginligini kuruttuguna hig siiphe yoktur.
Clinkii Osmanllarda ulusal servetin diizenli olarak ve bolca saglandig bir
kaynak yoktu. Gozlemciler, Tiirklerin iilkenin ticaretinde higbir etkinlikleri
olmadigini kaydediyor. “Tiirkiye’deki tiim mallann ticareti, Tiirklerin isle-
rinin 6deme vakitlerini ve normal akisin1 bozarak da olsa, yapilan ticaretin
kazancinin kaymagin yiyerek iglerini biiyiik bir ustalikla yiiriiten Yahudi
ve Hiristiyanlarin yani, Raguzah, Venedikii, fngiliz, Fransiz ve Felemenklerin
elindedir*’. Hiikiimetin siirekli olarak aldig vergiler de iilkenin zenginligi-
ni ve insanlarin ¢aligma isteklerini tiiketmisti®®. Bagka bir neden de
Thurklerin siirdiikleri sade yasamdi: Perhizkar yaradighydilar ve ancak te-
mel ihtiyaglarini karsiliyacak bigimde yagiyorlardi. Onlara duydugu sevgi-
sizlige ragmen, Moryson ozellikle Tiirklerin yiyecek ve giyeceklerindeki
“azakanarlig)” Gviiyor. En yiiksek mevkiyi isgal eden adamlarin bile basit
yiyecekler, taze meyve ve suyla yetindikleri dikkatini gekiyor. Bu tutumlu-
luk, muazzam ordularni cephede beslerken énemli bir avantaj sagliyordu.
“Ipek gibi en iyi cins kumaslardan giysiler giyiyorlardi ama aralarinda
dantel takacak veya siisler yapacak kadar savurgani ve giiliincii yoktu”.
Riitbe ve siniflar sadece bagliklarindan belirleniyordu.

Tim yabancilar Tiirklerin titizlik derecesindeki temizlikleri konusun-
da birlesiyorlard:. Belirttiklerine gore Tiirkler sik sik yikarurlards; giysileri,
ozellikle de beyaz tiilbentleri her zaman lekesizdi. Evlerine ve camilerine
de en az bu kadar titizlik gosteriyorlardi*. Bunun yam sira sokaklarn cok

% Moryson, Itinerary, 11, 46.

“ a.g.y., II, 8o.

7 William Lithgow, The Totall Discourse of the Rare Adventures and Painefull Peregrinati-
ons of long Nineteene Yeares Travayles,(1632), 166; bak. Moryson, Itinerary, IV, 125,

8 Moryson, Itinerary, 1V, 120.

9 a.gy., II, 441.
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az ilgi goriiyordu: Dar ve dolambagh yollan siipriintiilerle dolu olurdu i
Ulus olarak Tiirkler, giinliik aliskanhklaninda oldugu kadar duygulannda
da goriilen nefslerine hakimiyetleri agisindan Ingiliz gezginleri etkilemis gi-
bi goriiniiyorlar. Hatta gezginlerden biri, Tiirklerin birbirleriyle tartisirken
bile goriilmediklerini iddia etmistir.

Tiirklerin dini hoggoriileri aginhktan hoglanmamalannin baska bir
gostergesi olarak alinabilir, ¢linkii “Padigah’in tiim dinlere &zgirlik tani-
dign cok iyi biliniyor®'du. Tiirkler herkesin giinahinin kendi dini tarafin-
dan baggslanacagina inaniyorlardi, bu yiizden “kendi dininde samimi ve
gayretli olan herkesin iyiligini isteyerek, vicdani 6zgirliiklerini®*” tegvik et-
tiler. Birbirlerine son derece diigmanca yaklagsan dokuz Hiristiyan mezhe-
binin ayn ayn manastirlannin bulundugu Kudiis’te gézlenen hoggori son
derece dikkat cekiciydi. Hiristiyan hacilar, Hz. Isa’nin yasadigi siire bo-
yunca ziyaret ettigi soylenen yerlerin (“Olmiis olduguna inanmadiklann-
dan**” 6liimiiyle ilgili anitlar harig), Tiirkler tarafindan sayg: gérmesinden
etkileniyorlardi. Birgok gezgin bu hosgoriiyli agikca kabul etmeye hevesli
olmadig igin diigiinceleri satirlanndan gikanlmalidir. Dini konularda son
derece fanatik olan Lithgrow bu agidan 6nemi olan bir yorum yapiyor;
1614 yilindaki Girit hakkinda bilgi verirken Venediklilerin adada “sadece
Tiirklerin saldinlarna karsi degil aym1 zamanda Venedik’in hiikmii alunda
yagamaktansa firsatim bulsalar Tiirklere teslim olmay: tercih edecek olan
yerlilere veya Giritlilere duyduklan korku”* nedeniyle 12000 askerden
olugan giicli bir muhafiz alayr bulundurduklarimi belirtiyor. Bagka bir
yerde de Raguzalilan kastederek “biiyiik giiglerine ve ellerindeki zenginlik-
lere karyi koyamadiklarindan emniyetleri ve 6zgiirliikleri igin Padisah’a yil-
da 14000 altin odiiyorlar’® der. Bu agidan Sandys daha agiklayiadir.
Miisliiman olarak bu insanlann “gii¢ ve dirayette erisilmez, adil ve bags-
layici”% olan, tek bir Yaratan’a inandiklanimi, her tiirli putperestligi
kiigiik gordiiklerini, Hz. Isa ve Hz. Musa’ya Allah’in peygamberleri olarak

% a.g.y., II, 100.

S ag.y., II, 42.

2 Osborne, Voyages, “Travels of Four Englishmen”, 1,794. Biddulph, Halep’te gegirdi-
gi on yl iginde bir din adam oldugu ig¢in hem asker hem de sivil Tiirkler tarafindan
biiyiik bir sayg gordiigiinii belitmektedir. Voyages, I, 795.

3 Moryson, ltinerary, 11, 22.

3¢ Purchas, Hakluyt Posthumus or Purchas His Pilgrimes, X, 463.

% a.gy., X, 457.

%¢ Sandys, A Relation of a Joumney..., (s.e.1621), 54.
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inandiklanini gozlemisti. “Hayir islerinde kendi dinlerinden olanlara oldu-
gu kadar Hiristiyan ve Yahudilere kadar uzamirlar, bu sebepten kurtlar
kuslar bile paylanini alirlar” %7 der.

Ulke ve tarihi, goze carpan zellikleri diginda devrin gezginleri tarafin-
dan ¢ok az ilgi gordii. Aslinda onlan ilgilendiren seyler nadiren modern
bir gezginin ilgisini gekebilecek seylerdi. istanbul onlan benzersiz anitlan
veya dogal giizelligi yoniinden degil “diinyanin biiyiik ve korkutucu sehri,
kiigiik bir diinya*® ve bu diinyanin sahip oldugu tuhafliklarin timsali ol-
dugu icin biiylliiyordu. Dallam’in, Padisah’in sarayinda erganunu kurar-
ken duydugu korku ve hayretinin hikayesi, Lady Mary Montagu ve Miss
Pardoe’a vanncaya kadar, Ingiliz gezginlerin Tiirkiye’ye olan ilgilerini asir-
larca canli tutan bu hayretinin dogurdugu sokun sadece bir anhk
bolimiidiir. Ister biiyililenmig ister dehsete kapilmis olsunlar, giinlik ve
gezi yazilanmin sayfalarim gozledikleri yeniliklerle doldurmuslardi. Lithg-
row, Padigsah’in cariyelerinin nasil segildiginin ve her ay kati bir kurala
gore nasil yenilendiklerinin®® ayrintilanni kendinden gegercesine verecek-
tir. Tirklerin akli dengesi bozuk olanlara kargi tutumlan da dikkatini gek-
mistir: “Tim bu delilere ermis [santones] veya peygamber gibi saygi goste-
riyorlar ve uzun bir yolculuga ¢ikmaya niyetlendiklerinde, savaga gitme-
den once, 6zel nedenlerle veya baska sebeplerle tasanlarinda basarya ula-
$ip ulasamayacaklarin1 6grenebilmek igin bu ermiglere gidip 6giitlerini rica
ediyorlar. Ve bu kagik nebilerin her dediklerine, sanki bir kihin soylermis
gibi, ¢ok 6nem veriliyor®.” Lithgrow ile ayni zamanda yagamig olan Cor-
yat “Galata’da bulunan Dervis denilen Tiirk Kesisleri Toplulugu”ndan et-
kilenmistir. Burada, Klasik diisiinceyle sartlandinlmig oldugu igin yaptik-
lan semalan, “sarhog Tannlanm sereflendirmek igin Dionysos’un rahipleri
gozii donmiis Myrmalorelar tarafindan yapilan Dgonysialar”la®' kiyasladi-
g1 Mevlevi Dervislerini kastediyor.

Bir Ingiliz agisindan genelde oryantalizm diyebilecegimiz bu ilgi, bu
seyahat tutkusu Tiirkiye kavraminin en 6nemli yonlerinden birini olugtur-
masina kargin, bu kavramlardan sadece biridir. Bir de, Hiristiyanhk’a kar-
$t duyulan derin bir inang ve diigmanlarina karsi beslenen 6n yargiyla

7 a.gy., 57.

58 Purchas, Hakluyt Posthumus or Purchas His Pligrimes, X, 498.

5% Total Discourse, 155-156.

“ ag.y., 143.

8! Purchas, Hakluyt Posthumus or Purchas His Pilgrimes, X, 417-420.
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renklendirilmis dinsel yonu vardir. Kralige Elizabeth’in Padisah’a armaga-
nm olan Dallam tarafindan yapilmig olan erganunu Dallam tam saraya
gotiiriirken Ingiliz elgisi, “Bu degerli armagam gotiirdiigiin kiginin kim ol-
dugunu g6z 6ntinde bulundurmahisin. O bir hiikiimdar ama aynmi zaman-
da bir dinsiz ve tiim Hristiyanlann en biiyiik diigmam®” demisti. Giinkii
batda Osmanlh Imparatorlugu Miislimanlkla es anlam tasiyordu.
Tirklerin Avrupa’ya akinlan insanlan hem korkutuyor hem de kizdinyor-
du. “Tim Truva tlkesi miras yoluyla Tirklerin kendi iilkesi olmugtur ve
bu iilkeye simdi sadece ve sadece Tiirkiye denir”. diyor, on altinc1 yiizyil
baslannda yasamig bir gezgin ve devam ediyor: “Bunun yamisira Yunanis-
tan da dahil olmak tizere birgok baska iilkeyi de istila edip hepsine Tiirki-
ye dediler®®”, Ote yandan Tiirkler igin Imparatorluk diginda bulunan ve
Miisliman olmayan tiim iilkeler harbi kabul ediliyordu. Bu ylizden Hiris-
tiyanlar, Tiirk ile Miisliiman’1 es anlamda tutmuglardir. Dinden donenler
genellikle “Tiirklegti”** diye amilirlardi. Marlowe “Tirk Kur'am”ndan®
s6z edecek kadar ileriye gitmisti. Dr. Rice’in da kisaca belirttigi gibi “tabii
ki Hiristiyanlarin birgogu bu korkung dinsizlerin sadece kokli Dbirer
diisman degil ayn1 zamanda tamamen ahlaksiz olduklan konusunda birle-
siyorlar ve bu ylizden de (“turken”, “turkery”, “turkess”, “turcic”, “tur-
kism” gibi tiirevlerinin yam sira) “Tiirk”, “Tiirk gibi” sifatlarm1 da gaddar-
ik, vahsilik, gurur, sehvet digkinligi, hilekarhk ve diger giinahkarhklan
ifade etmek igin rahatga kullanmiyorlardi” %.

O zamanlar Ingiliz gezginlerinin higbiri batida simirlanm her giin da-
ha gok genigleten Tiirklerin istila ettikleri yerlerde, 6yle Miisliimanhg
yayma giidiisiiyle degil de, bir genigleme tutkusu, tarihin daha yazmamig
oldugu biiyiikliikte ve giicte bir politik diizen kurma hirsiyla hareket ettik-
lerinin farkinda degillerdi. Gergi yine de Tirkler savaglaninin cihat oldu-
guna inanmaktan hoglaniyorlardi. Batinin da aym fikirde olmasi Tiirki-
ye'ye haa olarak gelenlerin tutumlannin 6n yargih olmasina neden olu-
yordu. Osmanh imparatorlugu’nun degisik memleket ve uluslarindan ge-

2 Farley Voyages and Travels in the Levant, 65.

> The Pylgrymage of Sir Richard Guylforde, 13.

¢ “Tiirk olmak (onlann Miisliiman dedikleri)...”, Sanderson, Travels, 9o; asagidaki ya-
21 da dikkat gekicidir: “Aym1 zamanda dini agidan da, miikemmel bir Tiirk idi”, Dallam,
Early Voyages, 84.

5 Tamburlaine, bolim I1, V, i.

% Adi gegen yazma eser, say. 5. Bu ingilizler i¢in tuhaf degildi; Fransizlar da “se fair
Turc” terimini kullaniyorlard:.
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gerek yolculuk yaparken dikkatlerini ¢eken herhangi bir yozlagma veya ge-
riligi Tirk idaresinin yarattg olumsuz sonuglara yiikliiyorlardi. Ornegin
eger Yunanistan tarihi ihtigamini kaybettiyse veya Yunanhlar “diinyadaki
Hiristiyanlann en iki yiizli yalancilan, dénekleri ve nezaketsizleri” duru-
muna diigmiiglerse, bunun suglulan Tirklerdi®.

Bu sofu Hiristiyanlar, kendi gozleriyle gordiikleri bu dinsizlere ait im-
paratorlugun biiyiikliigii ve kuvveti kargisinda bazen iimitsizlige kapiliyor-
lardi. Dindar bir Hiristiyan ve yurtsever bir Iskog olan Lithgrow, “Cogal-
makta olduklan ortada, yalniz merhameti eksik olmayan Allah, adaletli
yargisimin tim giddetiyle bizi bu kanh tehditlerden sakimyor®”. diyor.
Olaylar1 bu denli kaderci agidan kabullenmeye niyetli olmayan bazi kim-
seler, imparatorlugun kuvvetlenmesine yardimci olan nedenleri aragtinyor-
du. Bir ulusun tesadiifen, Avrupa’nin Roma kapilaninda atan kalbine eris-
meden Incil’de bulunan tiim iilkeleri ve eski kralliklar yonetmesini kabul
etmekte zorlaniyorlardi. Tirkler zalim, sehvet digkiinii, riigvete diigmiis
insanlar olabilirlerdi; sanat ve yazina veya diisiinceye onem vermis insan-
lar da olmayabilirlerdi; fakat salt sehvet avcilan da degillerdi. Sade ve sa-
kin bir hayattan zevk aliyorlardi ve sadelikten hoslaniyorlardi. Eglence
tarzlan sadeydi, kumar ve bahis gibi kot aligkanliklan yoktu®. Bu yiizyi-
lin daha ileri bir tarihinde Blount'un da izleyip kaydedecegi gibi dinleri-
nin gereklerini sadakatla yerine getiriyorlardi™. Gergekten de batilhik deni-
lebilecek derecede bir uysallikla dinlerine inamyorlardi’”!. Fakat en azin-
dan higbir zaman Rum Ortodokslarla Roma Katolik kilisesi arasinda
sirekli tekrarlanan Hiristiyanlik’a yakigmayacak tiirde kavgalara diigme-
miglerdi. Diger dinlere mensup insanlan kiigiik gériiyor olabilirdi ama yi-
ne de onlara hoggori gosteriyorlardi. Ingiltere’de dolagip s6zde Padigah’in
ehnden tutsak arkadaglanini kurtarmak igin para toplayan rahipler ve di-
ger Rumlar ashnda Ingilizlerin safigindan yararlanip onlan kandinyorlar-
di. Lithgrow, “Hristiyan uyruklarina ¢an sesi diginda bizim Prenslerimizin

¢ Bak. Lithgrow, Totall Discourse, 165, ve John Cartwright, The Preachers Travels
(1611), 74.
¢ Lithgow, Totall Discourse, 160-61.

 “Kagit ve zardan, onlara ne mutlu ki, habersizler; fakat satrana biitiin bir giin bo-
yunca oynayabilirler: Oturarak vakit gegirme adetlerine gok uyan bir spor. Boylece kargyi
koymaksizin paranin serefsiz oyunundan kaginmig oluyorlar”. diyor Sandys, Relation, 64.

" Osborne, Voyages, 1, 547.

' Moryson, Itinerary, 111, 445-46.
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egemenligi altinda sahip oldugumuz 6zgiirliigii tanimis olan Padisah, nasil
olur da onlan bask: altinda tutar?” 72 diyerek hayretini dile getiriyor.

Bu ozellikler bazi durumlarda Tirklerin glicline katkida bulunabilir-
lerdi ama istedigi zaman oldukga saldirgan olabilen bir ulusun giicii igin
pek onem tagimiyordu. Tim gezginlerce kabul edilen, Tiirk kudretinin
ana sebebi Tiirklerin askeri giigleri ve buytk disiplinleriydi’. Bu disipli-
nin on altina ylizylhn sonlarinda bozulmaya bagladigi dogrudur. Cagdas
tarihgiye ¢ok agik goriinen bu faktor o zamanlar yagsamis olanlann ¢ok azi
tarafindan hissedilmisti’*. Osmanli ordusu hald daha her bakimdan Avru-
pa’daki en doviigken ve korkulan savasei bir gligti. Lithgrow, “Tiirkler or-
dularinda son derece korku veren Ug seye sahiptiler: Savas arag geregleri,
blyiik disiplin ve sayisiz insan glici”. diye belirtir’>. Avrupa ordulan
Tiirkler tarafindan sik sik bozguna ugratilirlardi giinki bir diizenleri yok-
tu, bunlar genellikle gerektiginde gaginhp savag biter bitmez dagitildiklan
icin askeri egitim yoniinden yetersizdiler. Halbuki Tiirkler daima silah al-
tinda bulunan Yenigeriler sayesinde savas ruhunu hep canh tutuyorlard.
Yenigeriler “bunca mitkemmel zaferleri meydana getiren Tiirk piyadeleri-
nin gigekleriydi”’®. Daha gocukluklarindan zorluklara karsi koymak ve sa-
vasmak igin yetistirilmislerdi. Higbir akraba veya ana-baba tanimazlardi,
aynicalikh higbir simifa mensup degillerdi, basan ve yararhliklan oraninda
gug ve otorite elde ediyorlardi. Karsihiginda ise, mal varliklanini ve hayatla-
nnm babalan saydiklari, “Ustinligi higbir kiskanghk yaratmayan, diledigi-
ni yok etme giicine sahip””’ Padisah’a borgluydular. Bagka bir deyisle,
Imparatorluk “kullanin akillariyla yonlendirilmis ve elleriyle kuvvetlendiril-
mig” " olarak yonetiliyordu. Tiirklerin askeri giiciiniin bir baska kaynag
da biiylik bir Sipahi kitlesini ayakta tutan timar sistemiydi. Timarlar iyi
hizmette bulunan sipahilere, hayatlan boyunca olmak sartiyla, dagitilan
miri topraklardi. Kargihginda Timar sahibi kendisine verilen at ve athilan
siirekli olarak savaga hazirlamak ve savas sirasinda orduya katilmak zorun-

2 Totall Discourse, 118.

> Moryson, Shakespeare’s Europe, 43-44.

% Moryson bunlardan biriydi, bak. Shakespeare’s Europe, 70-71.
> Totall Discourse, 167.

¢ Sandys, Relation, 38.

a.gy., 5I.

® a.gy. 37.

v
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dayd1”™. Yeniceri ve Timar denilen bu kuruluglar (Padigah’in Istanbul’da
bulunan Kapikulu Sipahileri harig) kisacasi bu “iki gligli kurum Tiirk
Imparatorlugu’nu sagmaz bir bigimde giiglii kiliyordu”*.

Yine de, bu ordu heybetli olmasina ragmen yenilmez degildi. Tiirkle-
rin 1565 yilinda Malta’dan geri gekilmesi ve tiim donanmalannin 1571 y1-
linda Inebaht’da bozguna ugramasi, denizde yenilebilir olduklarini géster-
di®\. Aralannda Bacon’in da bulundugu bazi kimseler, Bacon’in “Adverti-
sement touching a Holy War” unda [Kutsal Savag’a Deginen Bildiri] da
belirttigi gibi, bu siyasetin Tiirklere karsi benimsenmesini 6nermislerdi.
Bununla beraber, bundan sonraki ii¢ yiizyil boyunca olaylann da goster-
mig oldugu gibi karadaki bitmez tiilkenmez savaslarla ve igteki bozukluk-
larla Tiirk kuvveti tiikendi ve Osmanh Imparatorlugu kaginlmaz sonuna
erdi.

Ozetleyecek olursak on altinci yiizyil ve on yedinci ylizyil baglanindaki
Ingiltere’de Tiirkler hakkinda gegerli olan yarglar, Ingiliz gezginlerce ya-
almig ve Avrupa’lh yazarlardan gevrilmig kitaplara dayaniyordu. Ingiliz
gezginlerin belli bir diizeye varmig kitaplarna on altina ylizyihn seksenli
yillarina kadar rastlanmiyor. Bunlarin Osmanh imparatorlugu ile Ingiltere
arasindaki dogrudan iligkilerin baglamasim takip ettikleri rahathkla soyle-
nebilir. Bu yiizden Ingilizleri genel bir Tiirk kavramiyla ilk tanistiran Av-
rupa’dan gelen kitaplardi. Ashnda bu iki kaynak arasinda biiyiik bir fark
da yoktur. Her iki durumda da Tiirklere “sadece hayatlanmiza ve tilkemi-
ze degil ruhlanmiza da diisman®” olan, “o korkung termagant® ve Hiris-
tiyanlara igkence eden insanlar”® olarak bakilmigtir. Fakat gezgin bir kez
ayagimi bu topraklara basinca kinini unutur ve bu insanlarda tuhaf ve de-
gisik olan seylere karsi heyecan duyardi. Gelenek, gorenek ve yasadiklan
ortam, gezginlerin hayal gliglerine hitap eder ve bunlan biraz uydurup bi-
raz da naklederek kendi sozciikleriyle yazardi. Turklerin askeri gliglerini

7 “Hepsi ath olan Timonotlar yani Pensionerler, Padigak'tan aldiklan bir cesit iicret olan
Timaro... yani hayat boyunca, yillik altrmyg duka altm gelir i¢in, hem savas hem de bang
zamaninda ok ve yayl veya mizrak ve kalkanh bir sipahi bakmak sartiyla ellerinde bulun-
durduklan ve bagh kaldiklan belirli koy ve kasabalar”. Cartwright, Preachers Travels, 10.

& Lithgow, Total Discourse, 167.

8 {nebaht1 zaferi iizerine I.James (daha sonra Iskoglann IV. James’i olan) tarafindan
yazilmug bin misralik sikic bir §iir olan “The Leppanto”(1591) bu agidan ilgingtir.

8 William Painter, Palace of Pleasure, J. Haslewood tarafindan yayinlanmigtir, (1813),
663.

* CN - Ortagagda Miisliimanlann taptigi iddia edilen hayali tannga ve bu tanngaya
tapan kigi.

8 ag.y., 683.
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de fark etmisti.Yine de kendisinin bir Hiristiyan ve bu adamlann da
diisman oldugunu higbir zaman tam anlamiyla unutmadi. Bu adamlarin
Imparatorluklarina bir son verilmeli ve Kutsal Topraklarla Avrupa’dan atl-
maliydilar. Bu dénemde bir Ingiliz tarafindan yazilmis en genig kapsamh
bilimsel bir inceleme olan Knolles’un Generall Historie of the Turkes adli ki-
tabi bile ashinda bu ¢ bes temel diisiincenin gelistirilmesinden bagka bir
sey degildir.

EK

Asagida adi gegen Elizabeth ve 1. James devirlerine ait oyunlar kis-
men veya tamamen Tiurklere iligkin konulan iglemistir: Yazarn meghul,
Solymannidae Tragoedia (1582), Latince, basilmamig yazmasi British Muse-
um (Lansdowne MS 723)’dadir. Almanca bir ozeti Shakespeare Fahrbuch,
XXXIV (1898), 245-46’da ¢ikmugtir.

Marlowe, Tamburlaine (1588), 1. ve II. béliimler.

Salterne, Tomumbeius (1590), Latince. Yazmasi Bodleian (Rawl. Poet,
75Ydedir. Ozeti Jahrbuchun ayni sayisinda 247-49’uncu sayfalarinda bu-
lunmaktadur.

Yazan mechul, Soliman and Perseda, (1592).
Yazar1 mechul, Selimus, (1594).

Greville, Mustapha, (1608)

Goffe, The Raging Turke, (1618).

Gofle, The Couragious Turke, (1618).

Yukandaki eserlere bir o kadar da yazan mechul kaybolmus oyunlar
da eklenebilir. Bu eserlerin Tiirk tarihiyle ilgileri olabilecegi, isimleri ve
bu eserlerle ilgili diger bilgiler degerlendirildiginde varsayilabilir. Bunlar
sirasiyla su eserlerdir:

The Blacksmith’s Dauhgter.
A Comedy on the Capture of Stuhlweissenberg.
The True History of George Scanderbeg.

The Grecian Comedy, veya The Love of a Grecian Lady. Bu oyun W.C.
Hazlitt’in iddia ettigine gore Peele’in Turkish Mahomet and Hiren the Fair
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Greek adl eseri ve Mahomet ile aym eserdir. W.W.Greg ise eserin The Love
of an English ile ayn1 oldugunu séyler.

A Pastoral or History of a Greek Maid.

The Hungarian Lion, Richard Gunnel.

Mahomet®.

Mahomet’s Poo®**.

The History of the Soldan and the Duke of....

A Turkes too Good for Him.

8. 842 Greg gibi baz1 edebiyat aragtirmacilar bu iki oyunun ayni oyun oldugunu tah-
min etmektedirler.






